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A hasznalati utasitasrol

Ez a hasznalati utmutatd informaciot tartalmaz az ASUS vezeték nélkdili router
telepitéséhez és konfiguraldsahoz.

A kézikdnyv szerkezete
A kézikdnyv az alabbi fejezeteket tartalmazza:

1. fejezet: A vezeték nélkiili router megismerése

A fejezet ismerteti a csomag tartalmat, a rendszerkévetelményeket, a
hardverdsszetevdk leirasat, illetve az ASUS vezeték nélkili router LED kijelzéit.



2. fejezet: A hardver lizembe helyezése

Ez a fejezet informéaciokat ad az ASUS vezeték nélkdili router telepitésével,
elérésével és konfiguralasaval kapcsolatban.

+ 3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguralasa

Ez a fejezet utasitdsokat ad arrdl, hogy miként kell bedllitani a vezeték nélkili
klienseket a hdldzaton, hogy egytitt tudjanak miikédni az ASUS vezeték nélkiili
routerrel.

4. fejezet: Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaloi fellileten
keresztiil

Ez a fejezet informéacidkat ad, hogyan kell konfiguralni az ASUS vezeték nélkiili
routert a web-alapu grafikus felhasznaldi feltiletén (web GUI) keresztil.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése
Ez a fejezet tajékoztatast nyujt a tdmogatd CD-n taldlhatd segédprogramokrol.

+ 6. fejezet: Hibaelharitas

Ez a fejezet hibakeresési és -elhdritdsi utmutatét tartalmaz, amelynek
segitségével megoldhatdk az ASUS vezeték nélkiili router haszndlata kézben
esetleg eldforduld problémak.

Fliggelékek

Ez a fejezet tartalmazza a szabalyozasi felhivasokat és biztonsdgi
nyilatkozatokat.

A kézikényvben felhasznalt konvenciok

o} VESZELY: T4jékoztatds sajat sértilésének elkertilése érdekében, ha
;L valamilyen feladatot kivan végrehajtani.

' VIGYAZAT: T4jékoztatas a részegységek kdrosodasanak elkeriilése
/ ¥\ érdekében, ha valamilyen feladatot kivan végrehaijtani.

MEGJEGYZES: Tippek és hasznos tajékoztatas a feladatok

R FONTOS: A feladat végrehaijtéasahoz KOTELEZOEN betartandé utasités.
~ végrehajtdsahoz.



A vezeték nélkiili
router megismerése

A csomag tartalma

Az ASUS vezeték nélkdili router csomagjanak az alabbi tételeket kell tartalmaznia.

RT-N13U vezeték nélkdli router

Haldzati adapter

Téamogatd CD (kézikdnyv, segédprogramok)
RJ45 kabel

Gyors lizembe helyezési utmutatd

NNRNRNRN

/ Megjegyzés: amennyiben a tételek koztil barmelyik sértilt vagy hidnyzik, Iépjen kapcsolatba a
o~ forgalmazdval.

Rendszerkévetelmények

Az ASUS vezeték nélklili router telepitése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
rendszer/hdldzat kielégiti az alabbi kévetelményeket:

Ethernet RJ-45 csatlakozo (10Base-T/100Base-TX)
Legaldbb egy IEEE 802.11b/g/n eszkdz vezeték nélkiili képességgel
Telepitett TCP/IP protokoll és internet-béngészd.

Mielott folytatna
Vegye figyelembe az aldbbi irdnymutatdst, miel6tt telepitené az ASUS vezeték
nélkiili routert:
Az eszkozt a haldzattal 6sszeko6td Ethernet kabel hossza (elosztd, ADSL/
kabelmodem, router, fali 6sszek6td) nem haladhatja meg a 100 métert.

Helyezze az eszkozt stabil, vizszintes felliletre ugy, hogy a talajtdl a lehetd
legtévolabb legyen.

+ Az eszkdzt tartsa tavol a fém akadalyoktdl és a kézvetlen napstitéstél.

Az eszkozt tartsa tavol transzformatoroktdl, nagyteljesitményl motoroktdl,
fénycsévektdl, mikrohulldmu stitéktdl, hiitdszekrényekidl és egyéb ipari
berendezésektdl a jel akadalyozasanak elkertilése érdekében.

Az eszkdzt kdzponti helyen telepitse, hogy idedlis lefedettséget biztositson
valamennyi vezeték nélkili mobil eszkdz szamara.

RT-N13U 1. fejezet: A vezeték nélklili router



+ Az eszkdzt az emberi testtdl legalabb 20 cm tévolsagban telepitse, hogy
biztositsa a termék megfelelé mlkddtetését a Szévetségi Tavkozlési Hatdsag
emberre vonatkozo radidfrekvencids besugérzasi iranyelvei szerint.

Hardverjellemzok
~
El6lap
_———
L [ Mu\l\—!u;\una\s\;;:::ssNRnuter 2 o5 d"ﬁ %luw %’ ﬁ%l w(ZN J

Allapotjelz6k

LED Allapot Jelentése
(I) Ki Nincs aram

(Tapfesziiltség) | Be A rendszer készenlétben van

Lassan villog Mentés mdd

Gyorsan villog | WPS feldolgozas

(i (Vezeték Ki Nincs dram
nélkiili) Be Vezeték nélkuli rendszer készenlétben
villog Adatok sugdrzasa vagy fogadasa
(vezeték nélkdil)
O LAN 1-4. Ki Nincs aramforrds vagy fizikai kapcsolat
(Helyi halézat) Be Fizikai kalpcsolat all fenn egy Ethernet
halozattal
Villog Adatok sugarzésa vagy fogaddsa
(Ethernet kdbelen keresztdl)
@ (Internet) Ki Nincs aramforrds vagy fizikai kapcsolat
Be Fizikai kalpcsolat all fenn egy Ethernet
halézattal
Villog Adatok sugdrzésa vagy fogaddsa

(Ethernet kdbelen keresztdl)

-

. fejezet: A vezeték nélkdili router megismerése RT-N13U



Gombok

Jelentése

(WPS) Ez a gomb a WPS varazslét inditja el.

Hatlap

Uss20

I

SEd=]

Elem Leiras

Internet Csatlakoztasson RJ-45 Ethernet kdbelt e csatlakozéhoz
a WAN kapcsolat felépitéséhez.

LAN1-LAN4 Csatlakoztasson RJ-45 Ethernet kédbelt e
csatlakozokhoz a LAN kapcsolat felépitésehez.

USB 2.0 USB 2.0 eszkdz6k, mint példdul USB mereviemezek

és USB flash meghajtok (legaldbb 2 GB kapacitasuak)
csatlakoztathatdk ehhez a csatlakozéhoz.

Tépfeszliltség Csatlakoztassa a hédlozati adaptert ehhez a
csatlakozohoz, hogy a routert aramforrasrdl
mukdédtesse.

RT-N13U 1. fejezet: A vezeték nélklili router



Alsé panel

o //9

JE=(

(2]

(1) Visszaallitas gomb

Nyomja meg ezt a gombot, hogy a rendszert a gyari
alapértelmezett értekekre allitsa vissza.

(2] Uzemméd valaszté
Ezt a gombot az lizemmdd kivélasztasara hasznalja:

Router %-megosztés mad): ebben az lizemmddban az RT-
N13U a WAN-hoz (internethez) PPPoE, Automatikus IP, illetve
statikus IP modon kapcsolodik, és vezeték nélkiili radio, NAT,
tlizfal és IP-megosztast kinal a LAN-on.

Erdsitd: ebben a modban az RT-N13U kibdviti a vezeték
nélkdili halozatot és jobb mindségti vezeték nélkiili radiojelet
biztosit a felhasznaloknak. A NAT, t(izfal és IP-megosztasi
szolgaltatasok automatikusan letiltasra kertilnek.

Hozzaférési pont (PP - Access Point): ebben az
izemmddban az RT-N13U a WAN IP-cimét a WAN porthoz
csatlakoztatott routertdl kapja, és vezeték nélkili radiojelet
biztosit a felhasznaléknak. A NAT, t(izfal és |P-megosztasi
szolgdltatasok automatikusan letiltdsra kerdlnek.

1. fejezet: A vezeték nélkiili router megismerése RT-N13U



A hardver Gizembe
helyezese

A vezeték nélkiili router lizembe helyezése

Az ASUS vezeték nélkiili router megfeleld konfigurécid esetén kiilénféle
helyzetekben mlikédéképes. Sziikség lehet a vezeték nélkiili router alapértelmezett
bedllitdsainak mddositasara a vezeték nélkili kérnyezet igényeinek megfelelden.
Tartalmazza a WPS-t, egy segédprogramot, ami segitséget nyuijt a biztonsagos
vezeték nélkli haldzat felépitésében.

% Megjegyzés:

+ a kezdeti konfigurdciohoz ajanljuk a vezetékes kapcsolatot, hogy el lehessen kertilni a
vezeték nélkiili kapcsolat bizonytalanségabdl eredd, esetleges bedllitasi problémakat.

+ Tovabbi részletekért a WPS-sel kapcsolatban tekintse meg a felhasznéléi utmutatoé 5.
fejezetének WPS varazslé cimii részét.

Vezetékes kapcsolat létesitése

Az ASUS vezeték nélkili routerhez a csomagban mellékeltiink egy Ethernet kabelt.
Mivel a vezeték nélkili router beépitett automata rendszervaltd funkcidval rendelkezik,
patch vagy crosslink bekétésu kabelt hasznélhat a vezetékes kapcsolat létesitéséhez.

Vezetékes kapcsolat létesitése:

1. Kapcsolja be a routert és a modemet.

2. Haszndljon egy Ethernet kdbelt, hogy 6sszekdsse a router WAN csatlakozdjat a
modemmel.

3. Hasznaljon egy masik Ethernet kdbelt, hogy 6sszekdsse a router LAN
csatlakozojat a PC LAN csatlakozojaval.

( R R

ASUS Wireless Router

LAN

J

10 RT-N13U 2. fejezet: A hardver lizembe helyezése



Vezeték nélkiili kapcsolat Iétesitése
Vezeték nélkiili kapcsolat létesitése:

1. Kapcsolja be a routert és a modemet.

2. Hasznéljon egy Ethernet kdbelt, hogy dsszekdsse a router WAN csatlakozojat
a modemmel.

3. Csatlakoztassa egy IEEE 802.11b/g/n kompatibilis WLAN kartydhoz. A vezeték
nélkli kapcsolat Iétesitésére vonatkozo utasitdsokat illetéen forduljon a
vezeték nélkili adapter felhasznaldi kézikonyvéhez. Alapértelmezésképpen
az ASUS vezeték nélkdli router SSID azonositdja ,default” (alapértelmezett)
(kisbettivel), a titkositas le van tiltva és a nyilt rendszer hitelesitést alkalmazza.

(" N

ASUS Wireless Router

2. fejezet: A hardver lizembe helyezése RT-N13U
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A vezeték nélkiili router konfiguralasa

Az ASUS vezeték nélkuli router web-alapu grafikus felhasznaldi feltlettel (web
GUI) rendelkezik, amely lehetdve teszi a vezeték nélkili router konfiguralasat a
szamitdgépen egy béngészbprogram segitségével.

A web GUI hasznalata

Amennyiben a PC-je a routerhez kdbellel kapcsolddik, inditson el egy
béngészdprogramot és automatikusan megnyilik a router web GUI bejelentkezd
oldala.

Amennyiben a PC-je vezeték nélklil csatlakozik a routerhez, eldszér haldzatot kell
vélasztania.

Halozat valasztasa:
1. Kattintson a Start > Control Panel (Vezérl6pult) > Network Connections

(Halozati kapcsolatok) > Wireless Network Connection (Vezeték nélkiili
hélézati kapcsolat) elemre.

2. Vélasszon halézatot a Choose a wireless network (Vezeték nélkiili halézat
valasztasa) ablakban. Vérjon, amig csatlakozik.

/ Megjegyzés: Alapérteimezésképpen a vezeték nélkiili router SSID bedllitdasa ASUS. Csatlakozzon
~ ehhez az alapértelmezett SSID-hez.

3. Avezeték nélkili kapcsolat létrehozasat kévetden inditsa el a
béngészdprogramot.

/ Megjegyzés:

+ masik megoldasként bebillentytizheti a router alapértelmezett IP-cimét (192.168.1.1) a
bdéngészéprogram cimsoraba a router web-alapu felliletének inditdséhoz.

+ Ahalézati bedllitasok web GUI segitségével torténd konfiguralasaval kapcsolatos részletekrdl
e felhaszndldi Utmutato 4. fejezet: Konfigurélas web-alapu grafikus felhasznal6i
fellileten keresztiil cim( részében olvashat.

RT-N13U 2. fejezet: A hardver lizembe helyezése



A halozati kliensek
konfiguralasa

Hozzaférés a vezeték nélkiili utvalasztohoz

IP-cim beallitasa vezetékes és vezeték nélkiili
klienshez

AWL-500gP V2 vezeték nélkuili utvalasztéhoz vald hozzaférés érdekében meg kell
adnia a megfeleld TCP/IP-bedllitdsokat a vezetékes vagy vezetek nélkiili kliensen. Az
kliensek IP-cimét a WL-500gP V2 utvélasztd ugyanazon alhaldzatén beltil adja meg.

Az ASUS vezeték nélkuli router alapértelmezésképpen DHCP kiszolgaldi
funkcidkat tartalmaz, ami automatikusan IP-cimeket oszt ki a halézaton 1évé
klienseknek.

Egyes esetekben azonban szlikség lehet statikus IP-cimek manudlis kiosztasara
a halézaton 1év6 egyes klienseknek vagy szamitégépeknek ahelyett, hogy az IP-
cimeket automatikusan kérnék le a vezeték nélkiili routerrdl.

Kévesse az On kliensére vagy szamitdgépére telepitett operaciés rendszernek
megfeleld utasitasokat.

/ Megjegyzés: ha manudlisan kivén IP-cimet kiosztani a kliensnek, az aldbbi bedllitdsok
= hasznalatat javasoljuk:

+ IP-cim: 192.168.1.xxx (az xxx barmilyen, 2 és 254 kozétti szam lehet. Gy6z6djén meg
arrol, hogy az IP-cimet més eszkdéz nem hasznélja.)

+ Alhdlézati maszk: 255.255.255.0 (ugyanaz, mint az ASUS vezeték nélkili router)

+ Atjaré: 192.168.1.1 (az ASUS vezeték nélkili router IP-cime)

+ DNS: 192.168.1.1 (ASUS vezeték nélkdili router), vagy ismert DNS-kiszolgdlé kijelélése a
halézaton beldil.

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguraldsa RT-N13U
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Windows® 9x/ME

1. Kattintson a Start > Control Panel
(Vezérl6pult) > Network (Halozat)
elemre a halézat-beallitas ablak
megnyitdséhoz.

2. Jeldlje ki a TCP/IP elemet,
majd kattintson a Properties
(Tulajdonséagok) gombra.

3. Ha az IP-cim automatikus
lekérése mellett dontdtt,
jeldlie meg az Obtain an IP
address automatically (IP-cim
automatikus lekérése) elemet,
majd kattintson az OK gombra.
Ellenkezé esetben kattintson
a Specify an IP address (IP-
cim megadasa) elemre, majd
billentytizze be a megfeleld
adatokat az IP address (IP-cim) és
Subnet Mask (Alhalézati maszk)
mezdkbe.

RT-N13U
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3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguralasa




4. Jeldlie ki a Gateway (Atjaro) fiilet
és billentyiizze be a New gateway
(Uj atjard) adatait, majd kattintson
az Add (Hozzaadas) gombra.

5. Jeldlje ki a DNS configuration
(DNS konfiguracio) filet, majd
kattintson az Enable DNS
(DNS engedélyezése) elemre.
Billentylizze be a Host (Gazdagép),
Domain (Tartomany) és DNS
Server Search Order (DNS
kiszolgalo keresési sorrendje)
mez6k adatait, majd kattintson az
Add (Hozzaadas) gombra.

6. Kattintson az OK gombra.

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguraldsa RT-N13U 15



Windows® NT4.0

1.

Lépjen a Control Panel
(Vezérdpult) > Network
(Halozat) elemre a Network
setup (Halozatbeallitas) ablak
megnyitdsahoz, majd jeldlje ki a
Protocols (Protokollok) flilet.

. Jeldlje ki a TCP/IP Protocol elemet

a Network Protocols (Halozati
protokollok) listan, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok)
elemre.

A Microsoft TCP/IP Properties
(TCP/IP tulajdonsagok) ablak
IP Address (IP-cim) filén a
kévetkezGket teheti:

Az On rendszerébe telepitett
halozati adapter tipusanak
kivélasztasa.

+ Annak bedllitdsa, hogy a router
automatikusan osszon-e ki IP-
cimeket.

+ Az IP-cim, alhaldzati maszk
és alapértelmezett atjard kézi
bedllitasa.
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3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguralasa



4. Jeldlje ki a DNS flilet, majd
kattintson az Add (Hozzaadas)
elemre a DNS Service Search
Order (DNS szolgaltatas keresési
sorrendje) menuben, majd
billentylizze be a DNS-t.

Windows® 2000

1. Kattintson a Start > Control Panel
(Vezérlopult) > Network and
Dial-up Connection (Hal6zati és
betarcsazés kapcsolat) elemre.
A jobb gombbal kattintson a
Local Area Connection (Helyi
kapcsolat) elemre és jeldlje ki
a Properties (Tulajdonsagok)
elemet.

3. fejezet: A halozati kliensek konfiguraldsa
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. Jeldlje ki az Internet Protocol

(TCP/IP) tételt, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok)
gombra.

. Jeldlje ki az Obtain an IP

address automatically (IP-

cim automatikus lekérése)
elemet, ha az IP-beallitasokat
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkezé esetben jeldlje ki a

Use the following IP address (A
kévetkez6 IP-cim hasznalata:)
elemet: és billentylizze be az IP
address (IP-cimet), Subnet mask
(Alhalézati maszkot) és Default
gateway (Alapértelmezett atjarot).

Jeldlje ki az Obtain an IP

address automatically (IP-cim
automatikus lekérése) elemet,

ha a DNS-kiszolgdld bedllitasokat
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkezé esetben jelélje ki a Use
the following DNS server address
(A kévetkez6 DNS-kiszolgalécim
haszndlata): elemet és billentylizze
be az Preferred (El6nyben
részesitett) és Alternate

DNS server (Alternativ DNS-
kiszolgalo) cimét.

Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

Windows® XP

1.

Kattintson a Start > Control
Panel (Vezérl6pult) > Network
Connection (Halézati kapcsolat)
elemre. A jobb gombbal kattintson
a Local Area Connection (Helyi
kapcsolat) elemre, majd jeldlje

ki a Properties (Tulajdonsagok)
elemet.
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3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguralasa



2. Jeldlje ki az Internet Protocol
(TCP/IP) elemet, majd kattintson
a Properties (Tulajdonsagok)
gombra.

3. Jeldlje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-cim
automatikus lekérése) elemet, ha
az IP-beallitdsokat automatikusan
kivanja elvégezni. Ellenkezd
esetben jeldlje ki a Use the
following IP address(A kdvetkez6
IP-cim hasznalata): elemet és
billentylizze be az IP address (IP-
cimet), Subnet mask (Alhalozati
maszkot) és Default gateway
(Alapértelmezett atjarat).

4. Jeldlje ki az Obtain DNS
server address automatically
(DNS-kiszolgal6 cimének
automatikus lekérése) elemet,
ha a DNS-kiszolgald bedllitasait
automatikusan kivanja elvégezni.
Ellenkez6 esetben jeldlje ki a Use
the following DNS server address
(A kévetkez6 DNS-kiszolgalocim
haszndlata): elemet és billenty(izze
be az Preferred and Alternate
DNS server (EI6nyben részesitett
és Alternativ DNS-kiszolgalo)
cimét.

5. Kattintson az OK gombra, ha
végzett.

3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguraldsa
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Windows?® Vista

1.

Lépjen a Start > Control Panel
(Vezérl6pult) > Network and
Internet (Halozat és internet)

> Network and Sharing Center
(Haldzati és megosztasi kézpont)
elemre. Kattintson a View status
(Allapot megtekintése) >
Properties (Tulajdonsagok) >
Continue (Folytatas) elemre.

Jeldlje ki az Internet Protocol
Version 4 (TCP/IPv4) elemet,
majd kattintson a Properties
(Tulajdonsagok) gombra.

Jeldlje ki az Obtain an IP
address automatically (IP-
cim automatikus lekérése)
elemet, ha az IP-bedllitasokat
automatikusan kivanja
elvégezni. Ellenkezd esetben
jeldlje ki a Use the following IP
address(A kovetkez6 IP-cim
haszndlata): és billentylizze
be az IP address (IP-cim)

és Subnet mask (Alhal6zati
maszk) elemet.

Jeldlje ki az Obtain DNS

server address automatically
(DNS-kiszolgalé cimének
automatikus lekérése) elemet,
ha a DNS-kiszolgald bedllitasait
automatikusan kivanja

elvégezni. Ellenkezd esetben
jeldlje ki a Use the following DNS
server address (A kévetkez6
DNS-kiszolgal6cim hasznalata):
elemet és billentylizze be az
Preferred and Alternate DNS
server (Elényben részesitett és
Alternativ DNS-kiszolgald) cimét.

Kattintson az OK gombra, ha
végzett.
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3. fejezet: A haldzati kliensek konfiguralasa




Konfiguralas web-alapu grafikus
felhasznaldi feliileten kereszttil

Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaloi
felileten keresztl

A router web-alapu grafikus felhasznaldi fellilete (web GUI) lehetévé teszi a
kévetkez6 szolgaltatasok konfigurdldsat: Network Map (Halozattérkép), UPnP
Media Server (UPnP médiaszerver), AiDisk, és egyéb EZQoS Bandwidth
Management (EZQoS savszélesség-kezelés).

Konfiguralas web-alapu GUI-n keresztiil:
1. Avezetékes vagy vezeték nélkili kapcsolat bedllitdsa utan inditson el egy

béngészdprogramot. Automatikusan megtérténik a bejelentkezd oldal inditésa.

% Megjegyzés: mésik megoldasként bebillentylizheti a router alapértelmezett IP-cimét
(192.168.1.1) a béngészéprogram cimsordba a router web-alapu feltiletének inditdséhoz.

2. Abejelentkezési oldalon billentylizze be az alapértelmezett felhasznélonevet
(admin) és jelszdt (admin).

Connect to 192.168.1.1

g £\

RT-N13L

User name: I 5] ~ |

Password: | |

[l remember my password

K ',I [ Caniel

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil RT-N13U
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3. Afdoldalon kattintson a navigdcié mentre vagy a hivatkozasokra az ASUS
vezeték nélkuli router kilonféle szolgaltatasainak konfiguréldsahoz.

A halézattérkép hasznalata

A Network Map lehet6vé teszi, hogy megtekintse az internet, a rendszer és a
héldzaton 1évé kliensek kapcsolatainak bedllitdsait €s egyszertien konfigurédlja
azokat. Lehetdvé teszi a nagy kiterjedés( haldzat (Wide Area Network — WAN)
gyors beallitasat a Quick Internet Setup (QIS) szolgéltatds segitségével, illetve
a helyi haldzat (Local Area Network — LAN) gyors beallitasat a WPS varazslo

segitségével.

/ Megjegyzés: Tovabbi részletekért a WPS-sel kapcsolatban tekintse meg a felhasznaldi Utmutatd

5. fejezetének WPS varazsld cimd részét.

A bedllitasok allapotanak megtekintéséhez, illetve a beallitasok konfiguraldsahoz
kattintson a f6oldalon lathatd ikonok barmelyikére:

lkon Leiras

@)

Internet-kapcsolat

Kattintson az ikonra, hogy informécidkat jelenitsen meg
az internet-kapcsolat allapotarol, a WAN 1P-cimrdl, a
DNS-rdl, a kapcsolat tipusardl és az atjaré cimérdl. Az
internet dllapota képerny6n a Quick Internet Setup (QIS}\‘
szolgdltatas segitsegével gyorsan be tudja allitani a WA
kapcsolatot.

Megjegyzés: tovabbi részletekért a QIS szolgaltatassal
kapcsolatban, olvassa el a A WAN-halozat beallitasa a
gyors internetes bedllitasi (QIS) funkci6 segitségével
cimi részt a kévetkez6 oldalon.

:iw

Rendszer allapota

kattintson az ikonra, hogy informéciokat jelenitsen me
az SSID-vel, a hitelesites mddjardl, a WEP titkositasrol,
a LAN IP-cimrdl, a PIN kodrol, a MAC-cimrdl, illetve a
vezeték nélkili radiot is be-, vag!(y kikapcsolhatja itt. A
WPS funkcid a rendszerallapot képernydrdl indithato.

22 RT-N13U
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lkon Leiras

Kliens allapota

Kattintson az ikonra, hogy informécickat jelenitsen meg a
halézaton lévé kliensekrdl vagy szamitogépekrdl, illetve itt
lehet adott klienseket letiltani/engedélyezni.

USB-lemez allapota

vezeték nélkiili routerhez csatlakoztatott

Kattintson az ikonra, hogy informéciokat jelenitsen meg a

SB-lemezrdl.

USB-nyomtato éllapota

Kattintson az ikonra, hogy informécidkat
vezeték nélkdili routerhez csatlakoztatott

6

lenitsen meg a
SB-nyomtatordl.

A WAN-halozat beallitasa a gyors internetes beallitasi

(QIS) funkci6 segitségével

A gyors internetes beadllitasi (QIS) funkcid automatikusan felismeri az
internetkapcsolat tipusat. Ha specidlis tipusu internetkapcsolatokat észlel,

végigvezeti Ont a WAN-hdldzat bedllitdsanak lépésein.

A WAN-halézat beallitasa a QIS funkcio segitségével:

1. Az Internet status (Internet allapota) részben kattintson a GO (Inditas)

elemre a QIS mezében.

2. Vdlassza ki a kapcsolat tipusat az aldbbi internet-szolgaltatdi
szolgaltatastipusok kéztl: Dynamic IP (Dinamikus IP), PPPoE, PPTP, L2TP

és Static IP (Statikus IP).

3. Kattintson az Apply all settings (Minden beallitas alkalmazasa) gombra a

bedllitasok mentéséhez.

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhaszndldi feltileten keresztil

RT-N13U
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Az AiDisk hasznalata

Az AiDisk FTP kiszolgald bedllitasat és USB-lemez tartalmanak megosztasat teszi
lehetdvé a haldzaton lévd kliensek kdz6tt.

/ Megjegyzés: az AiDisk hasznalata el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy USB-lemez csatlakozik a
£ vezeték nélkili router USB-csatlakozojahoz.

Az AiDisk hasznalata:

1. Kattintson az AiDisk elemre a képernyé bal oldali részén lévé navigécios
mentben.

2. Az Welcome to AiDisk wizard (AiDisk varazslé lidv6zl6képernydn)
kattintson a Go (Ugras) elemre.

24 RT-N13U 4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhaszndldi feltileten keresztiil



3. Vdlassza ki a kliensekhez rendelendd jogosultsagokat, amelyek szerint
elérhetik a megosztott adatokat.
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4. Ha sajét tartomanynevet kivan létrehozni FTP oldaldhoz az ASUS DDNS
szolgéltatds segitségével, jeldlje ki az | will use the service and accept the
Terms of service (Hasznalom a szolgaltatast és elfogadom a hasznalat
feltételeit) elemet. Ellenkezé esetben jelélje ki a Skip ASUS DDNS setting
(Az ASUS DDNS beallitas kihagyasa) elemet. Kattintson a Next (Tovabb)
gombra a bedllitdsok befejezéséhez.

5. Ha végzett, kattintson a Finish (Befejezés) elemre.

6. Az On 4ltal létrehozott FTP oldal eléréséhez inditsa el a béngészéprogramot
és billentylizze be az ftp hivatkozast (ftp://<domain name>) (ftp://
<tartomanynévs).

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil RT-N13U 25



EzQoS savszélesség-kezelés

Az EzQoS sdvszélesség-kezelés lehetévé teszi a savszélesség elsébbségének
bedllitasat és a haldzati forgalom szabalyozasat.

A savszélesség els6bbségének beallitasa:

1. Kattintson az EzZQoS Bandwidth Management (EzQoS savszélesség-
kezelés) elemre a képernyd bal oldali részén Iévé navigaciés meniben.

SR Bamsasmr —
e Snim 1 [E=% - H o
e —— O
I [ ‘i__m“
A s 4 o
4 - | of e Ddn
=} R EEN -
hs | == PR e
| - pins Gy
s Lo ol ol Fiw i i ﬁ__,,_,l. |'-_‘.--
TR bt e o e Sa s st ol g o B
T T g et e T el i b skt e diom wui |
e Tty e
ﬁ ey P

L
v =l wras du
er i sl v

e s e w0 P

B o e b
[
e v wed il
s B ey
R R

o roe s v |
e
ey ke
[P-vrERn—
S, S

2. Kattintson a négy alkalmazas egyikére, hogy bedllitsa a savszélesség

elsébbségét:
Gaming Blaster
W A router a jatékforgalmat kezeli elsédleges fontossagukeént.
Internet alkalmazas
- A router az e-mail, webbdngészés és egyéb internet-
- alkalmazasokat kezeli elsédleges fontossaguként
- AiDisk
- A router az adatok letdltési/feltéltési forgalmat az FTP
- kiszolgald viszonylataban kezeli elsédleges fontossagukeént.
J Voip/Videé adatfolyam
Lﬁ A router az audié/vided forgalmat kezeli elsédleges
fontossaguként.

3. Kattintson a Save (Mentés) gombra a bedllitdsok mentéséhez.

26 RT-N13U 4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil



A firmware frissitése

/ﬂ Megjegyzés: Téltse le a legfrisseb firmware-verziét az ASUS weboldalrdl: hitp://www.asus.com

A firmware frissitése:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitdsok) elemre a képernyd
bal oldali részén lévé navigacids mentiben.

2. Az Administration (Kezelés) mentiben kattintson a Firmware Upgrade
(Firmware frissités) gombra.

3. A New Firmware File (Uj firmware-fajl) mezben kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra, hogy megkeresse az Uj firmware-t a szamitogépen.

4. Kattintson az Upload (Feltdltés) gombra. A feltéltési folyamat kériilbellil hdrom
percet vesz igénybe.

/ Megjegyzés: Ha a frissités sikertelen, a vezeték nélkili router automatikusan vészhelyzeti

vagy meghibasoddsi médba Iép és az eldlapon Iévé LED kijelzé lassan villog. A rendszer
visszaallitdsahoz haszndlja a Firmware helyredllitdsa (Firmware-helyreallitds) segédprogramot.
Tovabbi részletekért a segédprogrammal kapcsolatban tekintse meg a felhasznaldi utmutatd 5.
fejezetének Firmware-helyreallitas cim( részét.

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil RT-N13U 27



Beallitasok visszaallitasa/mentése/feltoltése

A beallitasok visszaallitasa/mentése/feltdltése:
1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) elemre a képernyd
bal oldali részén Iévé navigacids mentiben.

2. Az Administration (Kezelés) menliben kattintson a Restore((Beallitas
viszaallitasa)/Save(mentése)/Upload Setting (feltéitése) elemre.

3. Jeldlje ki a végrehajtandd feladatot:

+  Agyadri bedllitdsok visszadllitdsédhoz kattintson a Restore (Visszaallitas)
elemre, majd kattintson az OK gombra a megerdsitést kérg lizenetben.

+ Az aktudlis rendszerbedllitasok mentéséhez kattintson a Save (Mentés)
gombra, majd kattintson a Save (Mentés) elemre a f4jl letdltésére vald
ablakban, hogy a rendszerfgjlt a kivant helyre mentse.

+  Korabbi rendszerbedllitasok visszadllitdsahoz kattintson a Browse (Tall6zas)
gombra a visszadllitandd rendszerfajl megkeresése érdekében, majd kattintson
az Upload (Feltdltés) gombra.

28 RT-N13U 4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil



Az USB-alkalmazas hasznalata

Az ASUS WL-500gP V2 vezeték nélkiili router két darab USB 2.0 csatlakoz6t
kindl USB-hattértarak, USB-kamera és USB-nyomtatd csatlakoztatdséhoz, igy
ellendrizheti a munkakérnyezetet, adatokat €s nyomtatdt oszthat meg a hélézaton
a felhaszndldk kdézétt.

% Megjegyzés: ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast hasznalni tudja, USB-hattértarat, pl. USB-

mereviemezt kell csatlakoztatnia a vezeték nélkiili router hatlapjan lévé USB 2.0 csatlakozohoz.
Latogassa meg az ASUS webhelyét (www.asus.com) a HD féjlrendszer-tdmogatd téblazatot
illetéen.

Felhasznaldi fiok létrehozasa

Ahhoz, hogy az USB-hattértar adatait megoszthassa, felhasznaldi fiokokat kell
létrehoznia.

Felhasznaléi fidk létrehozasa:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specialis beallitasok) > USB Application
(USB-alkalmazas) elemre a képernyd bal oldali részén Iévé navigacios mentben.

2. Kattintson a Share with account (Megosztas fiokon keresztiil) elemre, majd
az OK gombra a megosztd szolgdltatas engedélyezéséhez.

3. Kattintson a Fidk hozzaadasa ikonra.
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4. Az Account (Fidk) és Password (Jelszd) mezékbe billentylizze be a
halézaton 1évé kliens/szamitogép nevét és jelszavat. Adja meg Ujra a jelszot a
megerdsitéséhez. Kattintson az Add (Hozzaadas) elemre, hogy hozzéadja a
fiokot a listahoz.

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhaszndldi feltileten keresztil RT-N13U 29
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FTP oldal beallitasa

Az ASUS vezeték nélkdli router lehetdvé teszi az USB-hattértaron 1évé fajlok
megosztasat LAN haldzatba kapcsolt szamitdgépekkel az interneten keresztlil.

/ Megjegyzés:

+ ahhoz, hogy ezt a szolgaltatast haszndlni tudja, USB-hattértarat, pl. USB-mereviemezt kell
csatlakoztatnia a vezeték nélkiili router hatlapjén 1évé USB 2.0 csatlakozéhoz. Latogassa meg
az ASUS webhelyét (www.asus.com) a HD fajlrendszer-tdmogatd téblazatot illetéen.

+ Az FTP eléréséhez engedélyezheti a DDNS szolgaltatast, vagy billentylizze be az
ftp://192.168.1.1 ftp hivatkozast a halézatban Iévé barmelyik szamitégéprél.

FTP oldal beallitésa:

1. Kattintson az Advanced Setting (Specidlis bedllitdsok) > USB Application
(USB-alkalmazas) elemre a képernyd bal oldali részén Iévé navigacios mentiben.

2. Az FTP Share (FTP megosztas) flilén jelélje ki azon fidkot, amelyhez elérési
jogosultségot kivan rendelni.
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3. Afdjlmappa listan jelélje ki az adott fajlmappakhoz rendelni kivant elérési
jogosultsédgokat:

+  R/W: ezzel a lehet6séggel olvasasi/irasi jogosultsagokat rendelhet egy
adott fajlmappahoz.

+ W: ezzel a lehetdséggel csak irasi jogosultsagokat rendelhet egy adott
fajlmappahoz.
* R: ezzel a lehetdséggel csak olvasasi jogosultsdgokat rendelhet egy adott
fajlmappahoz.
+ No: ezt a lehetdséget akkor valassza, ha nem kivdn megosztani egy adott
fajlmappat.
4. Kattintson az Apply (Alkalmaz) gombra a modositasok alkalmazasahoz.
5. Nyisson meg egy béngészéprogramot barmelyik, a LAN-on lévé szamitdgépen
és billenty(izze be az ftp://192.168.1.1 cimet.

RT-N13U 4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhasznaldi feltileten keresztil



USB-nyomtaté csatlakoztatasa

Kompatibilis USB-nyomtatét csatlakoztathat az ASUS vezeték nélkdili router USB
2.0 csatlakozdjéhoz, hogy megoszthassa a LAN-on keresztuil.

% Megjegyzés: Latogassa meg az ASUS weboldalat (http://www.asus.com) a kompatibilis
- nyomtatdk és tipusaik felsoroldsaért.

USB-nyomtato csatlakoztatasa:

1. Csatlakoztassa az USB-nyomtatét a vezeték nélkili router hatlapjan lévé USB
2.0 csatlakozdhoz.

2. Telepitse a nyomtatd-illesztGprogramot a szamitdgép operacios rendszere alatt.

o
/ Megjegyzés: Kévesse az alabbi lépéseket nyomtatd telepitéséhez Windows® XP alatt.

A nyomtato telepitése Windows® XP alatt
A nyomtato telepitéséhez Windows® XP alatt:

1. Futtassa a Nyomtatd hozzdadasa B it
vardzslot a Start > Printers and
Faxes (Nyomtatok és faxok)
> Add a printer (Nyomtaté
hozzaadasa) elemre t6rténd
kattintassal.
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2. Jeldlie ki a Local printer attached [ i

to this computer (Ehhez a e

L

szamitégéphez kapcsolodo helyi
nyomtato) tételt, és kattintson a R
Next (Tovébb) gombra. Clstmasity ot e Pt e
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3. Jelélie ki a Create a new port (Uj
port létrehozasa) tételt, és allitsa
tipusat Standard TCP/IP Port-ra,
majd kattintson a Next (Tovabb)
gombra.

4. Kattintson a Next (Tovabb)
gombra, hogy bedllitsa a haldzati
nyomtato eléréséhez valé TCP/IP
portot.

5. Gépelje be a vezeték nélkdili router
IP-cimét a Printer Name of IP
Address (IP-cim nyomtaténeve)
mezébe, majd kattintson a Next
(Tovabb) gombra.

32  RT-N13U
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6. Valassza ki a Custom (Egyedi)

tételt, majd kattintson a Settings...

(Beallitasok...) gombra.

7. Allitsa a Protocol (Protokoll)
elemet LPR-re, majd gépelje az
LPRServer sz6veget a Queue
Name (Nyomtatasi sor neve)
mez@be. Kattintson a Next
(Tovabb) gombra a folytatashoz.

8. Nyomja meg a Next (Tovabb)
gombot a szabvany TCP/IP port
bedllitdsanak befejezéséhez.

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhaszndldi feltileten keresztil

T ]
[[H S —————

Ti e detrn. 5 s 5 B P
1k et 1 ek st
F T T vy -

Fipm maBm kb, e pes w B o bl b g e
B S I T HODC T DD 00 d S 00 e T Dl m e

PR p—

Canfgure Ssandard 1EPYF Pord bl

Pt o

Funt Hogmm LA L-A1 AN

Firder Hieoe o6 = B3 TH TRl

Pt

i Fimm (0 L
-

[

Gl W LFF S et

[CILPR: B v Erablend

[ PP St s Bt

I T

T ]
[[H S —————

T e detn e lan B e
[ A )
R Ty —

Fipm maBm kb, e pes w B o bl b g e
B S I T HODC T DD 00 d S 00 e T Dl m e

S T —

RT-N13U 33



wawd 3

9. Nyomja meg a Finish
(Befejezés) gombot a bedllitdsok Compiering the Add Stardae
befejezéséhez, és aNyomtato ~  |EEEEEE==R ' s e
hozzdadésa varazsléhoz térténd
visszatéréshez. i e
leaw LW
(SN e

10. Telepitse a nyomtato- (s |

illesztéprogramot a gyartok e
tipuslistajarol. Ha a nyomtaté nem
. s Y fombrt W gt w3 s Ty g e s ek an e

szerepel a listan, kattintson a e e
Have Disk (Telepités lemezrdl)
tételre, hogy kézzel valassza ki az [ Py a
illesztéprogram helyét. i :_jf:.; -
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11. Kattintson a Next (Tovébb) E ——

gombra a nyomtatd alapértelmezett e g g = e
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12. Jeldlje ki a Yes (Igen) tételt
egy tesztoldal nyomtatasahoz.
Kattintson a Next (Tovabb) gombra
a nyomtatashoz.

Comms | e T

13. A telepités ezzel befejez6détt. A
Nyomtatd hozzdaddsa varazsld
elhagydsahoz kattintson a Finish
(Befejezés) tételre.

oo ting the: Akl Prinner
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14. Miutan csatlakoztatta az USB-
meghajtdt és telepitette a nyomtato-
illesztéprogramot, Ithatdva valik
a nyomtatd neve és dllapota a
vezeték nélkli router web GUI
oldalan.

/ﬂ Megjegyzés: Ha mar helyileg telepitett nyomtatét a szamitdgépre, a jobb egérgombbal
kattintson a nyomtatd ikonra, és jelélje ki a Property (Tulajdonségok) > Port flilet szabvany
TCP/IP port hozzédaddséhoz. Kattintson az Add Port (Port hozzaadésa) tételre, majd jeldlje ki
a Standard TCP/IP Port (Szabvany TCP/IP Port) tételt, majd kattintson a New Port (Uj port)
gombra. A bedllitas eljarasét illetéen tekintse meg az 5-8. lépést.

% Megjegyzés: Ha a Windows® 98 vagy ME operdcids rendszert haszndlja, amely nem tamogatja
= a szabvany TCP/IP port hasznélatét, a Remote Port (Tavoli port) szolgaltatést kell hasznalnia,
amelyet tamogat az ASUS vezeték nélkiili router.

4. fejezet: Konfigurdlds web-alapu grafikus felhaszndldi feltileten keresztil RT-N13U 35



A segédprogramok
telepitese

A segedprogramok telepitése

A tamogatd CD tartalmazza az ASUS vezeték nélkiili router konfiguréldséahoz
szlikséges segédprogramokat. Az ASUS WLAN segédprogramok telepitéséhez
Microsoft® Windows alatt, helyezze a tdmogaté CD-t a CD-meghajtdba. Ha

az automatikus lejatszast letiltottak, futtassa a setup.exe fajlt a tdmogaté CD
gydkérkonyvtaraban.

A segédprogramok telepitése:

1. Kattintson az Install...Utilities
elemre.

2. Kattintson a Next (Tovabb) gombra.
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3. Kattintson a Next (Tovabb) gombra
az alapértelmezett célmappa
kivalasztasahoz, vagy kattintson
a Browse (Tall6zas) gombra egy
masik utvonal kivélasztasahoz.

4. Az alapértelmezett program mappa
elfogaddsahoz kattintson a Next
(Tovabb) gombra, vagy adjon meg
egy masik nevet.

5. Atelepités végén kattintson a
Finish (Befejezés) gombra.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N13U 37



Eszkozfelderités

A Device Discovery (Eszkézfelderités) az ASUS egyik WLAN segéprogramja,

amely érzékeli az ASUS vezeték nélklili routert és lehetdvé teszi annak

konfiguralasat.

A Device Discovery (Eszkdzfelderités) futtatasa:

+  Aszamitdgép asztaldn kattintson a Start > All Programs (Minden

program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) > RT-N13U vezeték
nélkiili router > Device Discovery (Eszkozfelderités) elemre.

. Device Discovery I:I'E'IZ'

Frinter

i
|

% Configure I %, Search ‘ I Exit ‘

Number 6.f.f.0unci.t.:iev.ibe.[.s].:. 1

Firmware helyreallitasa

A Firmware helyredllitdsa segédprogram egy vészhelyzet esetén hasznalhatd
eszkoz, amely automatikusan megkeresi azt az ASUS vezeték nélkiili routert,
amely a firmware feltéltése k6zben meghibasodott, és Ujra feltélti az On &ltal
megadott firmware-t. A folyamat kérdilbellil 3-4 percet vesz igénybe.

A Firmware helyreallitdsa segédprogram futtatasa:

+ A szdmitdgép asztaldn kattintson a Start > All Programs (Minden
program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) > RT-N13U vezeték
nélkiili router > Firmware Restoration (Firmware helyreallitasa) elemre.

A Firmware Restoration [2|
Filename: I| Browse...
- Btatus

Once you have specified afile, click the "Upload" button.

Upload | Close

/ Megjegyzés: Ez nem firmware-frissité segédprogram, €s nem hasznalhaté miikédé ASUS

= vezeték nélkli routeren. A firmware-frissitést altalaban a web-alapu fellileten kell elvégezni.
Arészleteket lasd a 4. fejezet: Konfiguralas web-alapu grafikus felhasznaléi feliileten
keresztiil.
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WPS varazslo

A WPS (Wi-Fi Protected Setup) lehet6vé teszi a biztonsagos és védett vezeték
nélkili haldzat egyszer(l bedllitasat.

A WPS varazslo hasznalata

ﬁ + Gy6z46djon meg arrdl, hogy WPS (Wireless Protected Setup) funkcidval

- rendelkezd vezeték nélkuli LAN kartyat hasznal.
Windows® operacids rendszerek és vezeték nélkiili LAN kértydk/adapterek, amelyek
tdmogatjék a WPS funkciét

Tamogatott Tamogatott vezeték nélkiili adapterek

operacios
rendszerek

Vista 32/64 Intel® vezeték nélkuli LAN kartya

ASUS 167gv2 illesztdprogram v3.0.6.0 vagy ujabb

ASUS 160N/130N illesztéprogram v2.0.0.0 vagy
Ujabb

XP SP2 Intel® vezeték nélkuili LAN kartya

ASUS 167gv2 illesztéprogram v1.2.2.0 vagy Ujabb

ASUS 160N/130N illesztéprogram v1.0.4.0 vagy

Ujabb
ASUS LAN kartya ASUS WLAN segédprogrammal
)g(gogm es ASUS 167gv2 illesztéprogram v1.2.2.0 vagy Ujabb

ASUS 160N/130N illesztéprogram v1.0.4.0 vagy Ujabb

A WPS varazslé hasznalata:

1. Kdvesse a képerny6n megjelend utasitdsokat a hardver bedllitasdhoz. Ha
végzett, kattintson a Next (Tovabb) elemre.

WS Whwd

D ) i U b el i T e T e ) L e

@ o

ﬁ Megjegyzés: A WPS varazslot egyszerre csak egy vezeték nélkiili klienssel hasznalja.
< Ha a vezeték nélkili kliens szamitdgép nem latja a vezeték nélkdili routert EZSetup médban,
csokkentse a tavolsagot a kliens és a router kozétt.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N13U
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2. Nyomja meg legaldbb 6t masodpercig a vezeték nélkdli router hatlapjan lévé
WPS gombot.

WPS gomb é ;

Megjegyzés:

+ WPS futtatdsa esetén az internet-kapcsolat révid ideig sztinetel, majd helyredll.
+ Ha a WPS gombot anélkil nyomnak meg, hogy futtatnak a WPS varazslot, a PWR
(bekapcsolt dllapot) kijelzé villogni fog, és az internet-kapcsolat révid ideig sztinetel, majd

helyredll.
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4. Nevezze el a hdlézatot, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra.

5. Haszndlja az automatikusan generalt jelszot a hdldzat biztonsagi kulcsaként,
vagy rendeljen hozzd egy 8-63 karakter hosszusagu jelszot manudlisan.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N13U 41
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6. Atelepités kész. Kattintson a Save or print settings (Bedllitasok mentése
vagy nyomtatdsa) elemre a jévébeni hivatkozdshoz, vagy a Save settings

to a USB flash drive (Bedllitasok mentése USB flash meghajtora) elemre,
hogy eszkdzdket adjon a hdlézathoz. Kattintson a Next (Tovabb) elemre, hogy
csatlakozzon az internethez.

Megjegyzés: Tovabbi részletekért halozati eszk6z6k hozzéadasarol USB flash meghajto
segitségével, lasd az Halézati eszk6zok hozzdadasa USB flash meghaijté segitségével cimti
részt a kdvetkezd oldalon.

7. Csatlakozott a vezeték nélkdili routerhez. Ha konfiguralni kivanja az internet-

bedllitdsokat, kattintson a Setup (Beallitas) gombra. Kattintson a Finish
(Befejezés) gombra a WPS vardzslé bezardsahoz.

RT-N13U 5. fejezet: A segédprogramok telepitése



Halézati eszk6z6k hozzaadasa USB flash meghaijto segitségével

A WPS segédprogrammal eszkézoket adhat a halézathoz egy USB flash meghajtd
segitségével.

Halozati eszk6z6k hozzaadasa USB flash meghajté segitségével:

1. AWPS vardzsldban kattintson a Save settings to a USB flash drive
(Beadllitasok mentése USB flash-meghajtéra) elemre.

2. Csatlakoztassa az USB flash meghajtot a szamitdgép egyik USB
csatlakozojghoz, majd jelélje ki a meghajtét a legorduilé listan. Ha elkészilt,
kattintson a Next (Tovabb) gombra a folytatdshoz.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N13U
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3. Tavolitsa el az USB flash meghajtét a szamitdgépbdl, majd csatlakoztassa
azon szamitégéphez, amelyet a vezeték nélkiili halézathoz kivan hozzaadni.
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4. Keresse meg a SetupWireless.exe fajlt az USB meghajton, és kattintson ra
kétszer a futtatdséhoz. Kattintson a Yes (lgen) gombra, hogy hozzdadja ezt a
szamitdgépet a vezeték nélkili haldzathoz.

Wireless Network Setup Wizard

N ? ) Do wou want to add this computer to the wireless network Default

Yes Mo i

5. Kattintson az OK gombra, hogy kilépjen a Wireless Network Setup Wizard
(Vezeték nélkiili halozatbeallito varazslé) programbdl.

Wireless Metwork Setup Wizard

You have successfully added this computer to the wireless netwark Default
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Download Master

A Download Master egy segédprogram, amellyel szervezheti HTTP, FTP és BT
(BitTorrent) letéltési feladatait.

A Download Master hasznalata

A Download Master hasznalata:

/ Megjegyzés: ahhoz, hogy ezt a szolgdltatast hasznalni tudja, USB-hattértdrat, pl. USB-
merevlemezt kell csatlakoztatnia a vezeték nélkuili router hatlapjan lévé USB 2.0 csatlakozéhoz.
Latogassa meg az ASUS webhelyét (www.asus.com) a HD féjirendszer-tdmogato téblazatot
illetéen.

1. Nyissa meg a Download Master programot a Start > All Programs (Minden
program) > ASUS Utility (ASUS segédprogram) > RT-N13U vezeték nélkiili
router > Download Master elemre térténd kattintdssal. Kattintson a File
(Fajl) > Connect (Csatlakozas) elemre a vezeték nélkili routerhez torténd
csatlakozashoz.
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2. Az elvégzendd letéltési feladat szervezéséhez kévesse az alabbi utasitdsokat.

HTTP letoltés
HTTP letéltés végzéséhez tegye az alabbiakat:

+ Ajobb egérgombbal kattintson a letéltés hivatkozésra a weboldalon
és jeldlje ki a Download using ASUS Download (Letéltés ASUS
Download hasznalataval) elemet.

+ Ajobb egérgombbal kattintson a letéltés hivatkozésra a weboldalon és
kattintson a Properties (Jellemz6k) elemre. Masolja le a letdltési Cimet
(URL-t).

Ha a Download using ASUS Download (Letdltés ASUS Download
hasznalataval) elemet jeldli ki, l4tni fogja, hogy a letdltési feladat
felker(ilt a Transfer (Att6ltés) listara. A kék sdvok jelzik a letoltési
feladatok haladasat.

5. fejezet: A segédprogramok telepitése RT-N13U
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Ha kimasolja a letéltési cimet, kattintson az Assign (Hozzarendelés)
gombra a segédprogramban. lllessze be a cimet a Getting File From
(Fajl letoltése innen) dobozba, valassza ki a HTTP elemet az Options
(Lehetéségek) ablakban, majd kattintson a Download (Letéltés)
gombra az inditashoz.

FTP let6ltés

Kattintson az Assign (Hozzarendel) gombra a Download Master programban,
majd jeldlje ki az FTP elemet az Options (Lehet6ségek) mezdben. Irja be az
FTP cimet, Port szamot, felhasznaldnevet és jelszét. Kattintson a Download
(Letoltés) elemre az inditdshoz.

BT letéltés

Kattintson az Assign (Hozzarendel) gombra a Download Master programban,
majd jelélje ki a BT elemet az Options (Lehetségek) mezében. Kattintson

a Browse (Tall6zas) elemre a magfajl megkereséséhez, majd a Download
(Letoltés) gombra az inditdshoz.

Kattintson a Folder (Mappa) gombra a letéltendd féjl megtekintéséhez. Nyissa
meg a Complete (Kész) mappat a kész fajl példanyanak megtekintéséhez
vagy atmasolasahoz a helyi merevlemez-meghajtéra. A folyamatban 1évé
feladatok az InComplete (Folyamatban) mappaban vannak.
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Hibaelharitas

Troubleshooting

E hibakeresési és -elharitasi utmutatd segitségével megoldhatdk az ASUS vezeték
nelkUli router hasznalata kézben esetleg el6forduld problémak. A problémakat az
On altal elvégezhetd, egyszeri hibaelhdritdssal oldhatja meg. Ha a fejezetben
esetleg nem emlitett problémaval taldlkozik, akkor vegye fel a kapcsolatot az

ASUS mliszaki tdmogatdssal.

Probléma Miivelet

Nem érhetd el .
bén eszpﬁrog[am, amivel
kontiguralhatnam a routert.

1. Inditsa el a béngészéprogramot, majd
kattintson a Tools (Eszkoz6k) > Internet
Options... (Internet-beallitasok...) elemre.

2. ATemporary Internet Files (Ideiglenes
interqet-fajlo[gz_ala_t_t kattintson a Delete
Cookies... _ﬁSu ik torlése...) és a Delete
Files... (Fajlok térlése...) elemre.

Akliens nem tud vezeték
nélkili kapcsolatot létesiteni
a routerrel.

Tartomanyon Kivdil:

* Probdlja meg kdzelebb helyezni a routert a
vezeték nélkuli klienshez.

* Prdbalkozzon a csatornak allitasaval.

Hitelesités:

* Hasznaljon vezetékes kapcsolatot a
routerhez térténd kapcsolddashoz.

* Ellendrizze a vezeték nélkili biztons&gi
beallitdsokat.

* Nyomja meg legalabb 6t mésodpercig
a atla?on levd Restore (Visszaallitas)
gombot.

A router nem talalhato:

+ Nyomja meg legaldbb &t masodpercig
a atla?on levd Restore (Visszaallitas)
gombot.

* Ellendrizze a vezeték nélklili adapter
beallitasait, pl. SSID és titkositas.

6. fejezet: Hibaelharitds
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Probléma Miivelet

Nem lehet csatlakozni az
internethez a vezeték nélkiili
LAN adapteren keresztdil

* Prébélja meg kézelebb helyezni a routert a
vezeték nélkuli klienshez.

* Ellendrizze, hogy megfeleld vezeték nélkiili
routerhez csatlakozik-e a vezeték nélkiili
adapter.

* Ellendrizze, hogy a hasznalatban 1évé
vezeték nélklili csatorna megegyezik az On
orszagaban/térségében hasznalttal.

« Ellendrizze a titkositasi bedllitasokat.

* Ellenérizze, hog{ az ADSL vagy kabel
megfeleld csatlakozik-e.
+ Prébélkozzon ujra egy mésik Ethernet kabel

hasznalataval.

Az internet nem érhet6 el

* Ellendrizze az ADSL modem és a vezeték
nélkdli router jelzéfényeit.

* Ellenérizze, hogy BE van-e kapcsolva a
vezeték nélkuli router WAN jelzés( LED-{'e.
Ha a LED NEM vildgit, cserélje ki a kabelt,
majd probalkozzon ujra.

Ha az ADSL modem
LLink” jelzésl l[ampéja
folyamatosan BE van
kapcsolva (nem villog), az
internet-elérés lehetseges.

+ Inditsa Ujra a szamitdgépet.

* Tekintse meg a vezeték nélklili router gyors
lzembe helyezési Utmutatojat, és veégezze el
Ujra a beallitasokat.

« Ellenérizze, hogy BE van-e kapcsolva a
vezeték néikili router WAN jelzési LED-je.

* Ellendrizze a vezeték nélkiili titkositas
bedllitasait.

* Ellendrizze, hogy a szamitogép le tudja-e
kérni az IP,-cfmet,ﬂmlnd vezetékes, mind
vezeték nélkuli halozat esetében).

* Gy6z@djén meg arrdl, hogy az On
bongészdéprogramja helyr LAN )
hasznalatahoz van konfiguralva, nem pedig
proxy-szerver hasznalatahoz.

Ha az ADSL ,LINK” jelti
lampaja folyamatosan villog,
vagy nem vilagit, az internet
elerése nem lehetséges

— a router nem képes
kapcsolatot Iétesiteni az
ADSL haldzattal.

+ Gy6z46djén meg arrdl, hogy minden kabel
megfeleléen csatlakozik.

* Huzza ki a tdpkébelt az ADSL vagy )
kdbelmodembdl, varjon néhany percig, majd
csatlakoztassa ujra.

» Ha az ADSL lampa tovabbra is villog,
vagy KIKAPCSOLVA marad, vegye Tel a
kapcsolatot ADSL-szolgéltatojéval.

Elfelejtette a haldzatnevet
vagy a titkositasi kulcsokat

* Probalkozzon vezetékes kapcsolat
létesitésével, majd a vezetek nélkiili
titkositas ismételt beallitasaval.

* Nyomja ng legalabb 6t ma_sde,ergi&a
vezetek nélkiili router hatlapjan lévé Restore
(Visszaallitas) gombot.

RT-N13U

6. fejezet: Hibaelharitas



Probléma Miivelet

Arendszer visszadllitdsa az
alapértelmezett értékekre.

* Nyomja meg legaldbb 6t masodperci
vezetek nél
(Visszaallitds) gombot.

+ Olvassa el az Firmware helyreadllitasa
cimi részt a felhasznaloi kézikényv 5.
fejezetében.

Az aldbbiak a gyari alapbeallitasok:
Felhasznal6énév: admin
Jelsz6: admin

DHCP engedélyezése: Igen (ha a WAN
kabelt csatlakoztattak)

IP-cim: 192.168.1.1
Tartomanynév: (Ures)

Alhaloézati maszk: 255. 255. 255.0
DNS-kiszolgald 1: 192.168.1.1
DNS-kiszolgalé 2: (Ures)

SSID: ASUS

a
uli router hatlapjan 1évé Elestore

6. fejezet: Hibaelharitds
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ASUS DDNS szolgaltatas

Az RT-N13U tdmogatja az ASUS DDNS szolgaltatast. Ha eszkézéket cserél a
szolgdltatd kzpontban, regisztralta az ASUS DDNS szolgéltatést €s meg kivénja
tartani az eredeti tartomanynevét, az adatattéltés mindenképp szikséges. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon a szolgaltaté kézponthoz.

/ Megjegyzés:

ha nincs tevékenység a tartomanyon, pl. router dtkonfiguraldsa vagy a bejegyzett tartomanynév
elérése 90 napon beltil, a rendszer automatikusan térli a bejegyzett informacict.

Ha problémét vagy nehézséget tapasztal az eszkéz hasznalata sordn, vegye fel a kapcsolatot a
szolgaltatd kézponttal.

Gyakran ismétlodé kérdések (GYIK)

1.

A bejegyzett informaci6 el fog veszni, vagy masok fogjak bejegyezni?

Ha 90 napon bellil nem frissiti a bejegyzett informécidt, a rendszer
automatikusan t6rli a bejegyzett informéaciot és a tartomanynevet masok is
bejegyezhetik.

Nem jegyeztem be az ASUS DDNS-t a fél éve vasarolt routeremhez. Még
meg tudom ezt tenni?

Még mindig be tudja jegyezni az ASUS DDNS szolgaltatést a routerhez. A
DDNS szolgaltatds a routerbe van dgyazva, igy barmikor be tudja jegyezni az
ASUS DDNS szolgdltatést. Regisztrécid el6tt kattintson a Query (Lekérdezés)
gombra, hogy ellendrizze, bejegyezték-e a gépnevet. Ha nem, akkor a
rendszer automatikusan bejegyzi a gépnevet.

Korabban bejegyeztem egy tartomanynevet és megfeleléen miikodott,
amig a barataim értesitettek, hogy nem tudjak elérni a tartomanynevemet.

Ellendrizze a kévetkezdket:
1. Az internet-kapcsolat mikadik.
2. A DNS-szerver mukédik.
3. A tartomanynév legutdbbi frissitését.

Ha a probléma tovabbra is fennmarad a tartomanynév elérése kézben, vegye
fel a kapcsolatot szolgaltatd kdzponttal.

Bejegyezhetek-e két kiilén tartomanynevet a http, illetve ftp szerver
eléréséhez?

Nem. Egy routerhez csak egy tartoménynevet jegyezhet be. Hasznaljon
portleképzést a haldzat biztonsdgossa tételéhez.

RT-N13U 6. fejezet: Hibaelharitas



5. Arouter Ujrainditadsa utan miért lathaté eltér6 WAN IP MS DOS alatt és a
router konfiguralo oldalon?
Ez nem hibajelenség. Az ISP DNS szervere és az ASUS DDNS kéz6tti
idGeltérés miatt Iathatd eltér6 WAN IP MS DOS alatt és a router konfigurald
oldalan. A kiilénbéz6 internet-szolgaltatok eltérd idékozt alkalmazhatnak az
IP-cim frissitéséhez.

6. Az ASUS DDNS szolgaltatas ingyenes, vagy csak probaverzié?

Az ASUS DDNS szolgéltatas ingyenes, bedgyazott szolgaltatds egyes ASUS
routereken. Gy&zddjén meg arrdl, hogy az ASUS routere tdmogatja-e az ASUS
DDNS szoltgdltatast.

6. fejezet: Hibaelharitds RT-N13U 51



Appendices

Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential

installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
(s \  compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter
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Safety Information

To maintain compliance with FCC’s RF exposure guidelines, this equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and
your body. Use on the supplied antenna.

Declaration of Conformity for R&TTE directive
1999/5/EC

Essential requirements — Article 3
Protection requirements for health and safety — Article 3.1a

Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are
considered relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility — Article 3.1b

Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301
489-17 has been conducted. These are considered relevant and sufficient.

Effective use of the radio spectrum — Article 3.2

Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted.
These are considered relevant and sufficient.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.
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GNU General Public License

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of
the GNU General Public License. Please see The GNU General Public License
for the exact terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL
with every CD shipped with our product. All future firmware updates will also

be accompanied with their respective source code. Please visit our web site for
updated information. Note that we do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to

share and change it. By contrast, the GNU General Public License is intended

to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the
software is free for all its users. This General Public License applies to most of the
Free Software Foundation’s software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered

by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you
receive source code or can get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny
you these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate
to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a
fee, you must give the recipients all the rights that you have. You must make sure
that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you
this license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone
understands that there is no warranty for this free software. If the software is
modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what
they have is not the original, so that any problems introduced by others will not
reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to
avoid the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent
licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it
clear that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice
placed by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of
this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program
or work, and a “work based on the Program” means either the Program or
any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or
translated into another language. (Hereinafter, translation is included without
limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered

by this License; they are outside its scope. The act of running the Program is
not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents
constitute a work based on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code
as you receive it, in any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may
at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it,
thus forming a work based on the Program, and copy and distribute such
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modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you
also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that
you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in
part contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed
as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run,
you must cause it, when started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate
copyright notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this License.
(Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such
an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable
sections of that work are not derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in themselves, then this License,
and its terms, do not apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control
the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage
or distribution medium does not bring the other work under the scope of this
License.

. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section

2) in object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above
provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on
a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code, to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,
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c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable
form with such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making
modifications to it. For an executable work, complete source code means

all the source code for all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control compilation and installation of
the executable. However, as a special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally distributed (in either source or
binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the source
code from the same place counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy the source along with the object
code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as
expressly provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or
rights, from you under this License will not have their licenses terminated so
long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it.
However, nothing else grants you permission to modify or distribute the
Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do
not accept this License. Therefore, by modifying or distributing the Program (or
any work based on the Program), you indicate your acceptance of this License
to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program),
the recipient automatically receives a license from the original licensor to
copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions.
You may not impose any further restrictions on the recipients’ exercise of the
rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance by third
parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement
or for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed
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10.

on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this
License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations
under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence
you may not distribute the Program at all. For example, if a patent license
would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of
the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply and the
section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or
other property right claims or to contest validity of any such claims; this section
has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution
system, which is implemented by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the
author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any
other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a
consequence of the rest of this License.

If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries
either by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder
who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted
only in or among countries not thus excluded. In such case, this License
incorporates the limitation as if written in the body of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies
a version number of this License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions either of that version or

of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program
does not specify a version number of this License, you may choose any version
ever published by the Free Software Foundation.

If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission.
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For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

11 BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS
NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE
THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12 IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
DGT warning
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Appendices RT-N16 59



REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical
substances in our products at ASUS REACH website at http:/green.asus.com/
english/REACH.htm.

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: No. 150, LI-DE RD., PEITOU, TAIPEI
112, TAIWAN
Authorised representative [ ASUS Computer GmbH
in Europe: Address: HARKORT STR. 21-23, 40880

RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors | BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

in Turkey: Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ
CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

INDEX BILGISAYAR SISTEMLERI

MUHENDISLIK SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3312121

Address: AYAZAGA MAH: CENDERE YOLU
NO:9 AYAZAGA/ISTANBUL
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Website www.asus.com.tw

Technical Support

Telephone +886228943447

Support Fax +886228907698

Software download support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telephone +15029550883

Fax +15029338713

Website usa.asus.com

Software download support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +492102959911

Website www.asus.com.de

Online contact www.asus.de/sales

Technical Support

Telephone (Component) +491805010923
Telephone (System/Notebook/Eee/LCD) +491805010920
Fax +492102959911
Online support support.asus.com*

* Available on this site is an online Technical Inquiry Form that you can fill out to contact
technical support.
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